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NOTES GÉNÉRALES DE DÉMOLITION

· AUCUNE MESURE NE DOIT ÊTRE PRISE DIRECTEMENT SUR
LES PLANS.

· TOUTES LES MESURES INDIQUÉES SUR LES PLANS SONT
APPROXIMATIVES, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE
LES VALIDER SUR PLACE.

·RETIRER TOUS LES ÉLÉMENTS NOTÉS AUX PLANS DE
DÉMOLITION ET DISPOSER DU SITE À L'EXCEPTION
D'INDICATION CONTRAIRE.

· EFFECTUER TOUS LES PERCEMENTS ET DÉCOUPAGES,
INDIQUÉS AUX PLANS, DANS LES MURS EXISTANTS POUR
LES CHANGEMENTS D'APPAREILS DE PLOMBERIE
EXISTANTS. L'ENTREPRENEUR DEVRA RAGRÉER TOUTES
LES SURFACES DE MURS, PLANCHERS ET PLAFONDS QUI
DEVRONT ÊTRE CONSERVÉES ET QUI ONT ÉTÉ
ENDOMMAGÉES PAR LES TRAVAUX.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA PROTÉGER TOUS LES
ACCESSOIRES ET SURFACES EXISTANTS QUI SERONT
CONSERVÉS LORS DES TRAVAUX DE DÉMOLITION.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA PROTÉGER TOUS LES ESPACES
DU BÂTIMENT QUI NE SONT PAS INCLUS DANS LE CONTRAT.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA RETIRER DU SITE, SANS DÉLAI,
TOUS LES ÉLÉMENTS DE REBUTS OU DÉBRIS QUI
POURRAIENT ÊTRE DANGEREUX POUR LES OCCUPANTS DU
BÂTIMENT.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA METTRE TOUS LES DÉBRIS ET
REBUTS DE DÉMOLITION DANS DES CONTENEURS À
DÉCHETS ET LES ÉVACUER DU SITE. L'ENTREPRENEUR DOIT
ASSUMER LES FRAIS.

· AVANT D'INTERROMPRE UN SERVICE TEL QUE : ÉLECTRICITÉ,
EAU, GAZ, ETC.. L'ENTREPRENEUR DOIT AVISER LE CLIENT 72
HEURES À L'AVANCE.

· SE RÉFÉRER AUX PLANS DE MÉCANIQUE, ÉLECTRIQUE ET
STRUCTURE POUR LES ÉLÉMENTS À DÉMOLIR RELATIFS À
CES DISCIPLINES.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUS LES PLANS,
DIMENSIONS, DÉTAILS, DEVIS, ET CONDITIONS DE CHANTIER
EN PLUS D'AVISER L'ARCHITECTE DE TOUT DÉSACCORD ET
OMISSION.

NOTES GÉNÉRALES DE CONSTRUCTION

· TOUS LES TRAVAUX DEVRONT RESPECTER LES CODES DE
BÂTIMENT ET LES NORMES EN VIGUEUR.

· AUCUNE MESURE NE DOIT ÊTRE PRISE DIRECTEMENT SUR
LES PLANS. DEMANDER À L'ARCHITECTE SI DES MESURES
SUPPLÉMENTAIRES SONT REQUISES.

· TOUTES LES MESURES INDIQUÉES SUR LES PLANS SONT
APPROXIMATIVES, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE
LES VALIDER SUR PLACE.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA VÉRIFIER TOUS LES PLANS,
DIMENSIONS, DÉTAILS, DEVIS ET CONDITIONS DE CHANTIER.
L'ENTREPRENEUR DEVRA AVISER L'ARCHITECTE DE TOUT
DÉSACCORD ET OMISSION AVANT D'ENTREPRENDRE LES
TRAVAUX.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA FOURNIR TOUS LES MATÉRIAUX ET
LA MAIN-D'ŒUVRE NÉCESSAIRES POUR COMPLÉTER TOUTES
LES ÉTAPES DES TRAVAUX.

· L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL EST RESPONSABLE DE
FOURNIR ET INSTALLER TOUS LES EMBOÎTEMENTS REQUIS
AUTOUR DES CONDUITS MÉCANIQUES OU LES POUTRES ET
COLONNES INDIQUÉES SUR LES DESSINS.

· L'ENTREPRENEUR DOIT SCELLER ADÉQUATEMENT TOUS LES
PÉRIMÈTRES D'OUVERTURES POUR CONDUITS
MÉCANIQUES/ÉLECTRIQUES QUI TRAVERSENT LES
CLOISONS DANS L'ESPACE MÉCANIQUE (ENTRE-PLAFOND)
AFIN DE CONSERVER L'INTÉGRITÉ ACOUSTIQUE (ITS) ET/OU
ULC DE CHAQUE CLOISON.

· L'ENTREPRENEUR DEVRA RAGRÉER TOUTES LES SURFACES
DE PLANCHER, MURS ET PLAFOND ENDOMMAGÉES LORS
DES TRAVAUX, UTILISER DES MATÉRIAUX DE MÊMES TYPES
POUR TOUS LES TRAVAUX D'ARCHITECTURE, DE MÉCANIQUE
ET D'ÉLECTRICITÉ DU CONTRAT.

· L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DEVRA RAGRÉER LES MURS ET
FAIRE LES RETOUCHES DE PEINTURE NÉCESSAIRES SUITE À
L'ACHÈVEMENT DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION.

· L'ENTREPRENEUR GÉNÉRAL DOIT PROTÉGER LES TRAVAUX
COMPLÉTÉS DU PRÉSENT CONTRAT JUSQU'AU
PARACHÈVEMENT DES TRAVAUX ET L'APPROBATION FINALE
DE L'ARCHITECTE ET DU CLIENT.

·RÉFÉRER AUX DESSINS ET AUX DEVIS EN MÉCANIQUE,
ÉLECTRICITÉ ET STRUCTURE POUR LES TRAVAUX À
COORDONNER AVEC CES DISCIPLINES.

· PRÉVOIR L'INSTALLATION D'UNE MEMBRANE INTERMÉDIAIRE
ENTRE LES ÉLÉMENTS D'ACIER ET D'ALUMINIUM AFIN DE
CONTRER LA CORROSION.

· FOURNIR ET INSTALLER DES MANCHONS TEL QUE
RECOMMANDÉ POUR L'ENSEMBLE DES PERCEMENTS
TRAVERSANT DES CLOISONS AVEC DEGRÉ DE RÉSISTANCE
AU FEU AFIN DE CONSERVER L'INTÉGRITÉ DE CELLE-CI.
COORDONNER LES DÉTAILS D'ASSEMBLAGES ET LES
DIMENSIONS AVEC LES INGÉNIEURS EN MÉCANIQUE /
ÉLECTRIQUE. FOURNIR DES FICHES TECHNIQUES DES
PRODUITS POUR APPROBATION DES INGÉNIEURS ET DE
L'ARCHITECTE.

· TOUTE PENTE DOIT AVOIR UN MINIMUM DE 2% SAUF SUR
INDICATION CONTRAIRE.

BORDEREAU DES COMPOSITIONS

· L'ENTREPRENEUR GÉNÉRALE ET TOUS LES
ENTREPRENEURS SPÉCIALISÉS SONT RESPONSABLES DE
RETIRER ET D'ENTREPOSER AVEC SOIN LES TUILES DE
PLAFOND SUSPENDUES DANS LES ZONES REQUISES POUR
EFFECTUER LEURS TRAVAUX. APRÈS CHAQUE QUART DE
TRAVAIL, LES TUILES DE PLAFOND DOIVENT
OBLIGATOIREMENT ÊTRE RÉINSTALLÉES AVEC SOIN À LEUR
EMPLACEMENT D'ORIGINE.

· L'ENTREPRENEUR DOIT S'ASSURER DE NE LAISSER AUCUN
DÉBRIS DE CONSTRUCTION DANS L'ENTRE-PLAFOND.

·UN NETTOYAGE RESPECTANT LES NORMES DE SALUBRITÉ
DEVRA ÊTRE EFFECTUÉ UNE FOIS LES TRAVAUX TERMINÉS.

NOTES GÉNÉRALES DE PLAFOND

SECTEUR DES TRAVAUX

DÉMOLITION SÉLECTIVE

- DÉMOLIR ET DÉMONTER LES OUVRAGES DE FAÇON
SOIGNÉE ET ORDONNÉE AINSI QUE CONFORMÉMENT À LA
RÉGLEMENTATION.

- À LA FIN DE CHAQUE JOURNÉE DE TRAVAIL, VÉRIFIER LA
STABILITÉ ET LA SÉCURITÉ DE L'OUVRAGE POUR ÉVITER
TOUT EFFONDREMENT OU BASCULEMENT DE L'UN OU
L'AUTRE DE SES COMPOSANTS.

- EXÉCUTER LES TRAVAUX DE DÉMOLITION DE MANIÈRE À
MINIMISER LA POUSSIÈRE ET À EN EMPÊCHER LA
MIGRATION.

COUVERTURES À MEMBRANE DE BITUME MODIFIÉ

REVÊTEMENT INTERMÉDIAIRE

- PLAQUES DE PLÂTRE À MAT DE VERRE : CONFORMES À LA
NORME ASTM C 1177, DE 12.7 MM D'ÉPAISSEUR.

PARE-VAPEUR

- PARE-VAPEUR EN MEMBRANE POUR COUCHE DE BASE :
MEMBRANE PRÉFABRIQUÉE, CONFORME À LA NORME
CGSB 37-GP-56M, EN ÉLASTOMÈRE,
STYRÈNE-BUTADIÈNE-STYRÈNE (SBS), ARMÉE POLYESTER.

.1 SURFACE ET SOUS-FACE : SABLÉE/POLYÉTHYLÈNE.

MEMBRANE

- COUCHE DE BASE : MEMBRANE CONFORME À LA NORME
CGSB 37-GP-56M, ARMÉE DE FIBRES DE POLYESTER.

.1 MEMBRANE PRÉFABRIQUÉE : EN
POLYMÈRE-ÉLASTOMÈRE DE TYPE
STYRÈNE-BUTADIÈNE-STYRÈNE (SBS), ARMÉE DE
POLYESTER, AYANT UNE MASSE SURFACIQUE
NOMINALE DE 180 G/M².

- COUCHE DE FINITION : MEMBRANE CONFORME À LA
NORME CGSB 37-GP-56M, ARMÉE DE FIBRES DE
POLYESTER.

.1 MEMBRANE PRÉFABRIQUÉE : MEMBRANE EN
POLYMÈRE ÉLASTOMÈRE DE TYPE
STYRÈNE-BUTADIÈNE-STYRÈNE (SBS), ARMÉE DE
POLYESTER, D'UNE MASSE SURFACIQUE NOMINALE
DE 250 G/M².

ISOLANT EN POLYSTYRÈNE

.1 ISOLANT EN POLYSTYRÈNE EXPANSÉ (PSE) CONFORME
À LA NORME CAN/ULC-S701, DE TYPE 2, DE L'ÉPAISSEUR
INDIQUÉE, À RIVES À FEUILLURE.

PROTECTION DES OUVRAGES EN PLACE

- PROTÉGER LES MURS, LES CHEMINS DE CIRCULATION, LES
TOITURES INCLINÉES ET LES OUVRAGES VOISINS DES
ENDROITS OÙ L'ON DOIT HISSER OU METTRE EN ŒUVRE
DES MATÉRIAUX OU DES MATÉRIELS.

- FAIRE EN SORTE QUE L'EAU DE PLUIE SOIT ÉVACUÉE VERS
LA PÉRIPHÉRIE DE LA TOITURE, LE PLUS LOIN POSSIBLE DE
LA FAÇADE DU BÂTIMENT, ET CE, JUSQU'À CE QUE LES
AVALOIRS OU LES ENTONNOIRS AIENT ÉTÉ INSTALLÉS ET
RACCORDÉS.

- À LA FIN DE CHAQUE JOURNÉE DE TRAVAIL OU LORSQUE
LES TRAVAUX SONT INTERROMPUS À CAUSE DU MAUVAIS
TEMPS, PROTÉGER LES SURFACES FINIES DE MÊME QUE
LES MATÉRIAUX QUI ONT ÉTÉ RETIRÉS DU LOCAL OU DE
L'AIRE D'ENTREPOSAGE.

POSE DU REVÊTEMENT INTERMÉDIAIRE

- FIXER MÉCANIQUEMENT LES PLAQUES DE PLÂTRE À MAT
DE VERRE AU SUPPORT PORTEUR EN ACIER À L'AIDE DE
VIS ENFONCÉES DANS LA FACE SUPÉRIEURE DES
NERVURES DU SUPPORT, À 400 MM D'ENTRAXE DANS LES
DEUX SENS.

- PLACER LE REVÊTEMENT DANS LE SENS DE LA LONGUEUR,
PERPENDICULAIREMENT AUX NERVURES DU SUPPORT, DE
MANIÈRE QUE LES JOINTS D'EXTRÉMITÉ SOIENT DÉCALÉS
ET COMPLÈTEMENT APPUYÉS SUR LES NERVURES.

APPLICATION DU PRIMAIRE

- APPLIQUER UN PRIMAIRE SUR LE SUPPORT EN PLAQUES
DE PLÂTRE, EN RESPECTANT LE DOSAGE RECOMMANDÉ
PAR LE FABRICANT.

POSE DU PARE-VAPEUR

- COLLER LE PARE-VAPEUR AVEC UN ADHÉSIF AU SOLVANT,
SELON LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT.

RÉALISATION D'UNE COUVERTURE À MEMBRANE

POSE D'ISOLANT EN ADHÉRENCE TOTALE, PAR COLLAGE À
L'ADHÉSIF

- COLLER L'ISOLANT AU PARE-VAPEUR CONTRECOLLÉ, AVEC
UN ADHÉSIF À BASE DE SOLVANT.

- PLACER LES PANNEAUX EN RANGS PARALLÈLES DÉCALÉS;
LES PANNEAUX DOIVENT ÊTRE JOINTIFS, EN CONTACT
SERRÉ.

- EN FIN DE RANG, COUPER LES PANNEAUX À LA LONGUEUR
NÉCESSAIRE.

- APPLIQUER L'ADHÉSIF EN BANDES CONTINUES DISPOSÉES
À 300 MM D'ENTRAXE.

POSE DE L'ISOLANT DE FORME EFFILÉE

- POSER L'ISOLANT DE MANIÈRE QU'IL CONSTITUE LA
DEUXIÈME COUCHE ISOLANTE, SELON LES INDICATIONS
DES DESSINS D'ATELIER. LES JOINTS ENTRE COUCHES
SUPERPOSÉES DOIVENT ÊTRE DÉCALÉS D'AU MOINS 150
MM.

POSE DES PANNEAUX DE DOUBLAGE, EN ADHÉRENCE

- COLLER LES PANNEAUX DE DOUBLAGE OU DE
RECOUVREMENT SUR L'ISOLANT AVEC UN ADHÉSIF
VULCANISANT APPLIQUÉ À RAISON DE 1 L/M².

- PLACER LES PANNEAUX EN RANGS PARALLÈLES DÉCALÉS,
AVEC CHEVAUCHEMENT D'ENVIRON 25 MM.

- COUPER LES EXTRÉMITÉS SELON LES BESOINS PUIS
APPLIQUER L'ADHÉSIF EN BANDES CONTINUES À 300 MM
D'ENTRAXE.

POSE DE LA COUCHE DE BASE

- COMMENCER AU POINT BAS, EN ÉVOLUANT
PERPENDICULAIREMENT À L'AXE DE LA PENTE. DÉROULER
LA MEMBRANE DE LA COUCHE DE BASE, L'ALIGNER, PUIS
L'ENROULER À PARTIR DE SES DEUX EXTRÉMITÉS.

- DÉROULER LA MEMBRANE POUR COUCHE DE BASE ET LA
SOUDER AU CHALUMEAU SUR LE SUPPORT DE
COUVERTURE, EN ÉVITANT DE BRÛLER LA MEMBRANE,
SON ARMATURE OU LE SUPPORT.

- FAIRE CHEVAUCHER LES FEUILLES DE MEMBRANE D'AU
MOINS 75 MM ET 150 MM, SUR LES CÔTÉS ET LES
EXTRÉMITÉS RESPECTIVEMENT.

- LA COUCHE DE BASE NE DOIT PRÉSENTER NI
BOURSOUFLURE, NI PLISSEMENT, NI BÂILLEMENT.

POSE DE LA COUCHE DE FINITION

- COMMENCER AU POINT BAS, EN ÉVOLUANT
PERPENDICULAIREMENT À L'AXE DE LA PENTE; DÉROULER
LA MEMBRANE POUR COUCHE DE FINITION, L'ALIGNER,
PUIS L'ENROULER À PARTIR DE SES DEUX EXTRÉMITÉS.

- DÉROULER LA MEMBRANE POUR COUCHE DE FINITION ET
LA SOUDER AU CHALUMEAU SUR LA COUCHE DE BASE;
ÉVITER DE BRÛLER LA MEMBRANE OU SON ARMATURE.

- FAIRE CHEVAUCHER LES FEUILLES DE MEMBRANE D'AU
MOINS 75 MM ET 150 MM, SUR LES CÔTÉS ET LES
EXTRÉMITÉS RESPECTIVEMENT. LES JOINTS DANS LA
COUCHE DE FINITION DOIVENT ÊTRE DÉCALÉS D'AU MOINS
300 MM PAR RAPPORT À CEUX DE LA COUCHE DE BASE.

- LA COUCHE DE FINITION NE DOIT PRÉSENTER NI
BOURSOUFLURE, NI PLISSEMENT, NI BÂILLEMENT.

DEVIS ARCHITECTURAL

M1
COMPOSITION MURET

T1
COMPOSITION TOITURE

- MEMBRANE DE FINITION EN BITUME MODIFIÉ,
COULEUR TEL QUE L'EXISTANT.

- MEMBRANE DE SOUS-COUCHE EN BITUME
MODIFIÉ.

- APRÊT ASPHALTIQUE À BASE D'ÉLASTOMÈRE.
- PANNEAU DE SUPPORT 13mm.
- ISOLANT DE PENTE EN POLYSTYRÈNE

EXPANSÉ DE 2%.
- ISOLANT PLAT EN POLYSTYRÈNE EXPANSÉ DE

100mm.
- PARE-VAPEUR.
- PANNEAU DE GYPSE 13mm DE GRADE

EXTÉRIEUR.
- PONTAGE MÉTALLIQUE ET STRUCTURE DE

TOITURE EXISTANTE À CONSERVER.

- SOLIN BITUMINEUX EN MEMBRANE DE
FINITION EN BITUME MODIFIÉ, COULEUR TEL
QUE L'EXISTANT.

- SOLIN BITUMINEUX EN MEMBRANE DE
SOUS-COUCHE EN BITUME MODIFIÉ.

- APRÊT ASPHALTIQUE À BASE D'ÉLASTOMÈRE.
- CONTREPLAQUÉ 16mm TRAITÉ.
- MONTANT EN BOIS TRAITÉ SOUS-PRESSION

38mm X 140mm.
- ISOLANT DE LAINE EN NATTE PLEINE CAVITÉ.
- CONTREPLAQUÉ 16mm TRAITÉ.
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LÉGENDE DE DÉMOLITION

ZONE DE TOITURE À DÉGARNIR JUSQU'AU
PONTAGE MÉTALLIQUE EXISTANT (ENLEVER
LES 2 MEMBRANES ÉLASTOMÈRES, LE
PANNEAU DE SUPPORT, L'ISOLANT PLAT ET
EN PENTE, LE PARE-VAPEUR ET LE GYPSE
EXISTANT). CONSERVER LE PONTAGE
MÉTALLIQUE EXISTANT.
L'EMPLACEMENT EXACT DE LA DÉMOLITION
DEVRA ÊTRE COORDONNÉ SELON
L'EMPLACEMENT EXACT DES TRAVAUX EN
CONSTRUCTION.

ÉCHELLE:

PLAN DE DÉMOLITION
1:75
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NOTE PARASISMIQUE

SE RÉFÉRER AU DEVIS MÉCANIQUE CONCERNANT LES
SUPPORTS, LE CONCEPT ET L'INSTALLATION PARASISMIQUE.
LES PLANS EN ARCHITECTURE NE DÉMONTRENT PAS LES
INTERVENTIONS DE DÉMOLITION ET DE CONSTRUCTION QUI
SERAIENT REQUISES À EFFECTUER AFIN DE SE CONFORMER
AUX EXIGENCES DEMANDÉES AU DEVIS MÉCANIQUE. PAR
CONTRE, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR DANS SA
SOUMISSION LES INTERVENTIONS EN ARCHITECTURE
ASSOCIÉES AUX TRAVAUX PARASISMIQUES.
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LÉGENDE DE CONSTRUCTION

ÉCHELLE:

PLAN DE CONSTRUCTION
1:75

1

ZONE DE RÉFECTION DE TOITURE.

CONSTRUIRE UN NOUVEAU BOITIÉ AVEC LA
COMPOSITION TYPE M1. REMPLIR LE
CABANON DE LAINE ISOLANTE EN NATTE.

NOUVEL UNITÉ MÉCANIQUE. VOIR PLANS
D'INGÉNIEUR.

DOS D'ÂNE À PRÉVOIR LORS DE LA
RÉFECTION DE LA TOITURE.

POUR CHAQUE UNITÉ MÉCANIQUE, FOURNIR
ET INSTALLER DES NOUVEAUX DORMANTS EN
BOIS TRAITÉ 8'' X 8'' D'UNE LONGUEUR
MINIMALE DE 1220mm, ASSIS SUR UN TAPIS EN
CAOUTCHOUC À HAUTE DENSITÉ 19mm MIN.
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NOTE PARASISMIQUE

SE RÉFÉRER AU DEVIS MÉCANIQUE CONCERNANT LES
SUPPORTS, LE CONCEPT ET L'INSTALLATION PARASISMIQUE.
LES PLANS EN ARCHITECTURE NE DÉMONTRENT PAS LES
INTERVENTIONS DE DÉMOLITION ET DE CONSTRUCTION QUI
SERAIENT REQUISES À EFFECTUER AFIN DE SE CONFORMER
AUX EXIGENCES DEMANDÉES AU DEVIS MÉCANIQUE. PAR
CONTRE, L'ENTREPRENEUR DEVRA PRÉVOIR DANS SA
SOUMISSION LES INTERVENTIONS EN ARCHITECTURE
ASSOCIÉES AUX TRAVAUX PARASISMIQUES.
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ÉCHELLE:

DÉTAIL CABANON DE TOITURE
1:10
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150 150

REMPLIR LA CAVITÉ DE LAINE ISOLANTE

BARRE D'ANCRAGE CONTINUE BARRE D'ANCRAGE CONTINUE

SCELLANT ELASTOMÈRE

NOUVEAU SOLIN MÉTALLIQUE AVEC
LARMIER EN ACIER PRÉPEINT DE

CALIBRE 22.

NOUVEAU SOLIN MÉTALLIQUE AVEC
LARMIER EN ACIER PRÉPEINT DE

CALIBRE 22.
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M1

M1
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